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og CUBA 8°
La perla de las Antillas es la encanta

dora muñequita de las repúblicas ameri
canas, así la aprecian por su hermosura; 
es alegre, bulliciosa y la que más se 
aproxima al carácter español. Sus calles 
y paseos tienen aquel aroma agradable 
que se respira en nuestra tierra España; 
sus frutas son exquisitas, tiene una enor
me variedad de flores que embellecen 
sus jardines y tiene también sus bellos 
paisajes como los que otrece Mallorca, 
orgullo de los pintores españoles.

Tuve ocasión de asistir a una kermése 
en honor a los periodistas cubanos y es
pañoles. La fiesta se celebraba en el 
“Habana Park”; estaba compuesta de pa
bellones y cada pabellón lo representaba 
el consulado de cada nación. El pabellón 
que más belleza ofrecía era el español, es
taba adornado al estilo de patio andalúz; 
sus farolitos, el puesto de churros, las tra
cas y todos aquellos requisitos de puro 
festejo español. No faltaban las guitarras 
y bandurrias ni el típico piano de manu
brio que era lo que más agradable hacía 
el espectáculo. Allí estaba la representa
ción toda de la sociedad cubana lucien
do las mantillas y los mantones, hacien
do honor de nuestras galas que tanto 
se van esparciendo por el mundo en
tero.

Recorriendo los demás pabellones pu
de observar en que todos se hallaban 
entregados a la danza, el número de 
orquestas que a la vez amenizaba sus 
bailes motivaba una confusión enorme. 
Entré en el pabellón regional dispuesto 
a recrearme, a saborear de la típica 
rumba que tanta fama ha dado al pais 
de los cocos, pero, la rumbista no apa
reció. Mi compañero de paseo que es 
cubano, al interrogarle me dijo que la 
rumba había sido totalmente prohibida 
pero que en sustitución se bailaba el 
danzón (baile regional).

Cuba, te deseamos muchas prosperi-

DIVAGACIONES DE GIL
Don Pío

Un íntimo amigo mío, me preguntó 
cierto día, qué tal parecíame Pío Baroja. 
A tal pregunta quedé perplejo. No sé, 
no sé—dije—lo que me parece Baroja. 
Tal vez, un cansado de la vida, uno de 
tantos descontentos que lleva su mal hu
mor sobre las cuartillas. No es extraño, 
pues, que le llamen el hombre malo de 
ítzea, según escribió él mismo en su 
«Juventud Egolatría». Todo fué debido a 
un folleto que de escritores buenos y 
malos, escribió cierto padre jesuíta, y en 
el cual se le trataba de impío y clerófo- 
bo. Yo no sé, si verdaderamente el se
ñor Baroja es malo, lo que puedo certi
ficar que es bastante feo de cara, cu
ya parte inferior aparece completamente 
erizada.

En cuanto a la literatura no es del to
do amena. Una muchacha se aburrirá 
indudablemente si trata de leer una obra 
de don Pío. Yo no niego que muchas 
veces me cause fastidio, una pesadez 
que llega a causarme sueño. Con todo, 
lo admiro y lo leo; hay en él algo de ra
ro que hace que me resulte simpático.

Sea o no malo don Pío Baroja, lo 
cierto, que es un hombre de palabra de 
acero que corta por lo sano. Radica aquí 
mi simpatía por él. Diríase un hombre 
desconforme con todo el mundo y con 
todo ser creado. Sin embargo, al pare
cer, vive a gusto, en este retiro de Ve
ra del Bidasoa, tan quieto y tan lejano 
del torbellino de las grandes capitales. 
Es lo único, lo único que realmente le 
envidio; ni su fama de escritor, ni su ros
tro de pelos erizados, ni siquiera su títu
lo de licenciado en medicina, que él no 
aprovecha, tienen para mí atractivos. Lo 
que deseo y admiro, es su casita de Ve
ra a la que imagino muy blanca y muy 
alegre. ¡Ah! y también esta pedantería de 
llamarse y creerse un hombre malo, na
da recomendable.

IO

Su desconsolada esposa D.a Antonia M.a Casasnovas, hija Srta. Anto
nia; hermanas, hermanos y hermanas políticos, sobrinos, sobrinas, primos, 
primas y demás parientes.

Al participar a sus amigos y conocidos tan sensible pérdida, les ruegan tengan el alma del 
finado presente en sus oraciones, por lo que recibirán especial favor. -

El Eminentísimo Sr. Cardenal Arzobispo de Toledo, Primado de las Españas y el Excmo. Sr. Obispo de Gerona, con
ceden respectivamente a sus súbditos doscientos dias de indulgencia por cada misa que oyeren, parte de Rosario que rezaren 
o comunión que ofrecieren por el alma del finado.

O:

dades porque eres entre todos los pue
blos americanos el que mejor trato das 
a los españoles; los acojes en tu seno 
porque vienen a saludarte en nombre de 
tu madre Patria.

Un adios a la Perla de las Antillas, 
un saludo a los cubanos y un cariñoso 
recuerdo a las cubanas.

Jo s é Cas t e l l an as

Junio de 1925.

Si yo tuviera que hablar personalmen
te a Baroja, le diría: es usted el novelis
ta más formidable del mundo actual, pe
ro el menos interesante. Y si me pregun
tara cual de sus novelas me había gus
tado más, le respondería: todas son de 
mi agrado, pero todas, señor mío, me han 
servido para conciliar el sueño.

Las desilusionadas
Constantinopla, no es ya Constantino- 

pla. Vuelve a ser Stambul, la ciudad del 
misterio de las orillas del Bosforo, de las 
mujeres tapadas que pasan silenciosas, 
sumidas en la oscuridad de las callejue
las.

Esta palabra Stambul, me hace recor
dar el dolor de las desilusionadas de 
«harén»; de las sacrificadas por toda la 
vida al cautiverio de un encierro de oro 
y pedrerías. ¡Pobres mujeres jóvenes, 
pájaros aprisionados por fanática reli
gión!

Tal era «Medje», la heroína de Fierre 
Loti. «Medje», no era ya una ignorante, 
una vulgar; en su misteriosa habitación 
había tomos de poesía de Verlaine, de 
Baudelaire y uno de filosofía de Nietzs- 
che. Aquella alma tenía como alimento 
espiritual los consejos de una institutriz 
solterona, al parecer muy seria, pero 
muy liberal en el fondo. No hay que sor
prenderse de esto. Ya no existen los en
cierros donde lo europeo se ignore. La 
civilización, nuestra encomiada civiliza
ción todo lo allana, poniendo el des
lumbrante barniz hasta en los lugares, 
cuyas entradas parecían infranqueables.

Ya dijo Fierre Loti, en su libro «Las 
desencantadas», que «el “haren“ de 
nuestros días es sencillamente la parte 
femenina de una familia constituida co
mo en nuestros países, con algunas ex
cepciones, a la que se educa a la euro
pea, salvo la claustración, los tupidos 
velos para la calle y la imposibilidad de 

iDOOODOOOOOOO! 

D. GUILLERMO BERNAT COLOM
Hoy, día 24, a las 3 y media de la madrugada

A LA EDAD DE 56 AÑOS

Habiendo recibido los Santos Sacramentos

cambiar un pensamiento con un hombre, 
fuera del marido, de un hermano, o a 
veces, y por tolerancia, de un primo 
carnal con quien haya jugado la mujer 
desde pequeñitos».

No me sorprende, pues, ¡oh dulce 
«Medje»! que tu dolor fuera intenso, y 
que murieras víctima de la intensidad de 
este dolor. Habias soñado como sueñan 
as occidentales, sin pensar que tu cuer
po pertenecía a tu prometido y compa
triota tuyo y que a él debías jurar fideli
dad. Al fin y al cabo fuiste otra víctima 
de ¡a Civilización.

Quijotesca
Sueña..., sueña..., sueña..,, espíritu mío, 
porque, si no sueñas morirás de hastío.

Esto escribió la depuradísima poetisa 
Enriqueta Saenz, y esto, sin duda hubie
ra pensado, a conocerlo, el ilustre iluso 
de la Mancha en sus ratos de cordura. 
Sí, soñar, soñar, y mejor cuanto más lo
co y menos accesible a la realidad pa
rezca el sueño. Así, más incremento to
man en las mentes las ilusiones. Porque, 
es muy vulgar, muy material, no levan
tar jamás en el corazón uno de aquellos 
castillos que al derrumbarse lo hacen sin 
ruido, aunque el alma sufra intensamen
te en lo profundo. Al caer silenciosa
mente estas ilusiones, experimentamos 
un placer imposible de definir; quizás, 
un placer malsano o morboso, que indu
ce al espíritu a encontrar un campo des-

DE AQUI
La semana pasada os dije que conti

nuaría y continúo.
¡Y cómo no, si la historia de la mujer 

y su carrera natural, que es el matrimo
nio, son el cuento de nunca acabar, y 
como quien no dice nada, la historia de 
la humanidad doliente!

Ya lo sabéis, y para que no lleguéis a 
olvidarlo os lo repito, niñas encantado
ras de Sóller, desde los tiempos de la 
manzana de Adán hasta nuestros días, 
los hombres han dicho pestes de las mu
jeres, los hombres han dicho sacrilegios 
de una unión tan santa como es la del 
matrimonio, pero por la boca muere el 
pez después de tragarse el anzuelo, y 
sabios y tontos al final os recitan la es
cena del sofá de «Don Juan Tenorio» y 
a renglón seguido se vienen detrás de 
vosotras como la soga se va tras del 
caldero.

Lo malo es que los ángeles y serafi
nes son a vuestro lado unos vulgares 
salmonetes, y cuando llega la hora del 
delirio no sabéis dar a vuestro común 
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conocido, hasta entonces, de sensacio
nes.

Por eso, admiro al enjuto Loco de 
Castilla con todos sus fracasos y todas 
sus locuras. Por eso casi envidio su dq?- 
baratada cabeza, en donde germinaban 
tantas grandezas de ánimo, en !a nunca 
bien ensalzada voluntad de hacer el 
bien.

Será absurdo que diga, que más que 
un imitador de los caballeros andantes, 
era un émulo de Cristo, claro está, salvo 
las armas diferentes, cuyas del Profeta 
eran la palabra y la dulzura, y las del 
pobre Iluso, la lanza y espada enmohe
cidas. Ved, como hay entre los dos cier
ta semejanza; el Uno, hacedor de mila
gros, en ansias del bien, predicador del 
amor y de la igualdad del humano ante 
el humano e inferiores al Eterno, divino 
soñador de la Realidad y castigador de 
los que para su provecho mal interpre
taban la Ley. El Otro, vengador de los 
débiles, castigador de los agravios y 
amigo de la Justicia.

Un hombre bueno como Don Quijote 
de la Mancha, no puede estar condena
do eternamente en los Infiernos. Ninguno 
de los que de allá aparecieron, nunca 
hicieron mención al Caballero de la Tris
te Figura. Pero, ¡ah!, se me olvidaba una 
cosa: la Ambición era el estímulo de 
Don Quijote.

M. M. Ser r a Pas t o r

1925.

Y DE ACA
enemigo su merecido que vendría a ser 
la pena del talión. Y es que os pasáis de 

, tontas por la sencilla razón de que te
néis un corazón de pasta de ensaimada 
y un pecho de guirlache.

A todo decís que sí, cuando os costa
ría casi lo mismo decir que no. Y sin 
embargo, yo digo la verdad siempre, 
cueste lo que cueste y caiga el que cai
ga. En muchas de vosotras, esto más 
que sinceridad es diplomacia. El día que 
os han uncido al yugo, si en público 
parecéis mansas corderas, en privado os 
crecéis al castigo.

Yo nada tengo que decir contra este 
cambio post-matrimonial, que podría
mos llamar consecuente y político. Yo 
cumplo con leeros el Evangelio, que es 
algo así como una nueva Epístola de 
San Pablo y exclamar señalándoos al 
bípedo implume llamado por mal nom
bre hombre:

—¡Ese, ese es tu enemigo!
Y que cada una cumpla con su deber, 

ya que yo he cumplido el mío.

Si luego, en el sagrado del hogar, sin 
luz y sin moscas, os rendís y capituláis 
está bien. Y si le crucificáis, está mejor.

El autor del presente artículo, tanto en 
uno como en otro caso, se lava las ma
nos como Pilatos.

Y no quiere meterse a redentor.
♦ ♦ ♦

Empezaremos otra vez por los malos; 
a los cuales, según un poeta de la edad 
de oro, hasta la Providencia ayuda, 
cuando son más que los buenos.

Los malos, ni qué decir tiene, son 
vuestros enemigos. • , • •

Los malos son los que os quieren mo
nopolizar indebidamente robándoos al 
cariño de los que os amamos con la ilu
sión mas sonrosada y benigna.

Bien que casi estoy por decir que esto 
no viene al caso. A ocho nos tocáis a 
cada hombre y por cada dos hay una 
mas de regalo por encima.

Si es así, como me asegura un esta
dista moderno, yo quisiera conocer al 
pillastre que usufructúa las ocho y hasta 
la media que por derecho me correspon
den desde que hubo guerra europea y 
hay refriegas en Marruecos.

Pero, vamos al grano, que van a ser 
hoy los poetas satíricos.

Dice uno de ellos.
En vísperas de casarse 

Tomás, al padre Hilarión; 
célula de comunión 
fué a pedir, cual suele usarse. 

Confesado el penitente 
con su cédula contento 
se iba y un remordimiento 
le hace volver de repente.

Y dice con diligencia 
al confesor aturdido;
— Padre; ¿tal vez por olvido 
no me imponéis penitencia?

— Id tranquilo, es cosa vana,
— dijo el padre franciscano.
¿Pues no dijisteis hermano 
que os desposabais mañana?

Este chiste, es de un francés lla
mado Pons de Verdún, y sería de aque
llos que se han fijado en que hasta la 
Iglesia en sus Sacramentos, colocó el 
Matrimonio después de la Extrema Un
ción.

* ♦ ♦
Y vamos a otro francés que tal baila, 

un tal Ponsardin Simón.
Pensando tomar mujer 

a Laura habló Sisimón 
para inquirir su opinión 
sobre como debe ser.

Y ved (acaso no asombre 
respuesta de tanta miga) 
lo que de su buena amiga 
con espanto escuchó el hombre:

—Si es gua^a os engañaiá; 
si (ea tendréis mohína;
Pobre será vuestra ruina 
y rica os dominará; ' 
necia sentiréis fastidio; 
sabia, ni Dios que la aguante;
-vieja ya se que al instante 
preferís horca o presidio; 
joven y tierna es muy justo 
esperar que tal vez yerre....  
y que a la postre os entierre. 
Resolved a vuestro gu^to.

—Basta: Si todo es así,
—dijo entonces Sisimón — 
ya he formado mi opinión. ... 
¡Cualquiera me pesca a mí! .

* * ♦

Hasta el gran La Fontaine dice en su 
lengua:
Homme qui femme prend se met dans un etat 
que de tous, a bon droit on doit nommer le

(Pire 
fol etoit le segon qui fit un tel contra!; 
a l'egard du primier, ja n'ai rien a lui dire.

Todo lo cual os voy a dar traducido 
un poco libremente:

El hombre que se casa 
toma un estado 

que no hay ciencia cierta 
otro más malo.

Loco estaba el segundo 
que hizo el contrato; 

respeto del primero 
ya nada hablo.

* ♦ ♦

Y vamos a nuestros clásicos.

M.C.D. 2022
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Escuchad a l.opc de Vega.

Es la mujer del hombre lo más bueno; 
es la mujer del hombre lo más malo; 
su vida suele ser y su regalo; 
su muerte suele ser y su veneno.

Es vaso de bondad y virtud lleno; 
a un áspid libio su ponzoña igualo; 
por bueno al mundo su valor señalo; 
por malo al mundo su valor condeno.

Ella nos da su sangre, ella nos cría; 
no ha hecho el cielo cosa más ingrata; 
es un ángel y a veces una arpía.

Tan pronto tiene amor como maltrata; 
es la mujer, en fin, como sangría, 
que a veces da salud y a veces mata.

♦ * *
Como veis los poetas os dedican una 

de cal y otra de canto.

LA ACTUALIDAD

CARTÁTÁ mi pr imo
Primo: El tren de Manacor, el miér

coles de esta semana, arrolló un carro, 
destrozándolo, mató al macho e hirió al 
amo del vehículo y a un criado que jun
tamente viajaban. Esta ha sido la noti
cia triste que esta semana ha circula
do por Mallorca...

La alegre ha sido, a lo menos pa
ra los sollerenses, el saber que maña
na y pasado mañana, los vecinos de la 
barriada del Celler, en honor a San 
jaime, celebran una gran festividad.

Pero la que ha dejado tamañitas a 
todas las nuevas habidas, ha sido la po
co agradable noticia de que en Argel 
hay cólera. ¡Qué mucho te envidio aho
ra, primo, en tierras de Roma! Te ase
guro, que esta noticia ha producido 
alarma, y no es de extrañar; es necesa
rio que nuestras autoridades adopten 
enérgicas medidas, encaminadas a im
pedir que tan mortífera peste nos visite, 
y se propague aterradoramente entre 
nosotros. Aún perdura en Mallorca, en 
la memoria de muchos, la mortandad 
imprecisable que el cólera ocasionó en 
Mallorca el año 1865. ¡Qué días fueron 
aquellos,primo!¡Con qué terror los na
rran los que los vivieron!

El ilustre vate mallorquín, D. Pedro 
de Alcántara Peña, lo refleja maravillo
samente en su nunca bien ponderada 
poesía El Cólera de Palma. De ella son 
estos versos.

Els ausellets volan, volan 
s’ en van, s’ en van de Ciutad......  
males noves, males noves;......  
¡ditxós qui' Is veurá tornar!

El correu de Barcelona 
ben dematí es arribat, 
y diu que d’ aquella térra 
fujan també els catalans.

Ja vé el correu de Valencia, 
ja a la cuarentena va, 
que hi ha peste, horrenda peste 
que mata els nostres jermans.

El colera es a Marsella, 
es a Malta, a Gibraltar...... 
¡Desditxada de Mallorca! 
¡Desditxats deis ciutadans!

Els ausellets tots fogiren.
Are fujen els covarts, 
els senyors, els rics y els pobres 
jornalers y menestrals.

Ja se tancan les botigues. 
Els empleáis ja sen van. 
Desertes queden les plasses 
y els carrers desemparats. 

Sois se veuen carretades 
per los camins travessar 
de cadires matalassos, 
y a demunt dones y infants.

¡Q.u’ es de triste! ¡Qu’ es de triste 
la desolada Ciutat, 
cuant a la nit fan flamades 
els pocs homes qu’ han romás!

Ja tornen moltes families 
qu'anarenal Molinar, 
qu'allá hi ha arribat la peste 
y sen moren a grapats.

A Palma en moren cuaranta, 
cincuanta en moren demá; 
passen días, sempre aumenta: 
ja en moren xixanta y tans.

Del farest mes de Septembre, 
ja* n som casi a la mitat 
y encara creixent la peste 
cent cuaranta en mata ja.

El jornaler no té feyna. 
molts de tallers s’ nan tancat; 
per ell reina la miseria, 
per éll son tots el traballs.

La sociedad es así y hay que tomarla 
como és.

Ya lo dijo otro poeta anónimo.

Hitando en una soirée 
Blas una silla cogió, 
y al sentarse se clavó 
una aguja o no se qué. 
Sintió el dolor, ¡ya se ve! 
dió un grito digno de Taima 
y dijo, falto de calma, 
viendo a todos reir aprisa: 
—¡La Sociedad toma a risa 
todo to que llega al alma!

¡Y que vosotras llegáis al alma, es ar
tículo de fe!

Bel mo n t e IV.

Sa dona brou li demana, 
sos infants demanan pá, 
y ell que no cobra saldada 
dins caseua hi veu la fam.

El batle en les c«rreteres 
ha uberi faxines y tays 
y els jornalers al á corren 
a guiñar son trist jornal.

Pares y fi Is s' abandonan 
cuant se senten atacats, 
qu’ es molta la por que tenen

1 al mirarse vcmitant. 

Creuen que se pren la pesta; 
y no veuen, ¡desditx ts! 
que el mal ais valents respecta 
y els bons filis está guardant.

¡La alegría! ¡Ayl Ara es poca 
perque hi ha cualque malalt 
qu' encara alena y ji el carro 
1' espera a n’ el seu portal. 
Qualcún del baúl s’aixeca 
ahont eslava amoitayat, 
y en fujan de dins la fossa, 
¡Cuants de vius sen duan! ¡Cuant»! 
Cualcún ja té la solada 
de térra mesclada amb cals, 
y un ¡ay! els cavecs atura 
deis qui 1' están enterrant

Els ausellets volan, volan 
ben iluny, ben lluny de Ciutat; 
¡quín será aquell ditxós día 
qu’ a veurermós tornaran!

En fin, primo. ¡Que Dios nos coja con
fesados!

Pero en donde no hay cólera, ni nada 
por el estilo, es en la sesión que la Co
misión Permanente celebró esta semana. 
Figúrate que no pasó nada. Lo único 
digno de mencionar es que D. Cristóbal 
Castañer se quedó sin cimientos en el 
torrente, el Sr. Lizana satisfecho y oron
do del triunfo de sus argumentos y el 
Sr. Casasnovas con la gloria de su pro
posición.

Este número

ha pasado

por la censura

Y nada más, primo... Si la semana 
próxima no suceden más cosas, correre
mos inminente peligro de morirnos abu
rridos.

Jaime .

BANCO DE SOLLER
Por acuerdo de la Junta de Gobierno de es

ta Suciedad, queda abierto todos los días la 
borables, de nueve a doce de la mañana, el 
pago de diez pesetas por acción, a cuenta del 
dividendo activo del corriente ejercicio.

Lo que se anuncia para conocimiento de 
los señores accionistas,

Sóller 17 de Julio de 1925.—El Director 
Gerente, Amador Canals.

En el Ayuntamiento

Sesión del día 22 de Julio de 1925
A las nueve horas y ocho minutos de la 

noche, reúnese la Comisión Permanente Pre 
side el señor Alcalde accidenta! D. Miguel 
Casasnovas, y asisten los tenientes señores 
D. Ramón Lizana y D. Miguel Liado y el su 
píente D Cristóbal Castañer.

Después de leída el acta de la sesión ar.te 
rior, es aprobada por unanimidad.

Fa c t u r a s
Se acuerda el pago de las siguientes fac

turas:
A D. Juan Furteza Corté’. 77 90 ptas., por 

diversos materiales de droguería y una man
guera.—A D. Andrés Arbona. 267'80 pese 
t«s, po' blanquear y limpiar el Cuartel de la 
Guardia Civil.— A la Sociedad «El GjS». 
820 ptas., por el fluido eléctrico suministrado 
para el alumbrado público de esta ciudad, y 
39 15 ptas. por el mismo fluido empleado en 
las dependencias municipales A la misma 
Sociedad, 1 peseta; por el arreglo de un fa
rol sito en la calle de San Cristóbal.

Para los niños constituye 

un placer lavarse con jabón 

Heno de Pravia 
1,50 la pastilla.

Perfumería Gal. Madrid.

1n t a n g ía s

Se concede permi-o a D. |o-é Murell Ca 
sasnovas, en representación >e D a M gdale 
na Magraner Serra para conducir a la alean 
tarilta ¡úbhca. las aguas sucias y pluviales 
de la casa 1 úm. 68 de la calle de San Jaime.

Pasa a informe de la C «misión de Obras 
una instancia suscrita por D Juan Miteu Ca 
bol, «n representación de D R Antonia Mo 
rell, solicitando autorización para construir 
una acera adosada a las casas rúms 46 y 48 
de la calle de Sm J^ime.

Un  pu e n t e

Se da lectura a una comunicación fecha de 
¡7 del actual, de la Dirección general del 
Ramo, en la que se autoriza a este Ayunta
miento para iniciar h construcción del puen 
te del Camp de sa Más siempre que se sujeten 
para ello al plano aprobado, y se verifique 
b;Jo la inspección de esa jeLtura.

El Sr Lizana propone se dé un voto de 
confianza al Sr. Alcalde para que dé curso a 
los trámites oportunos

In f o r me s f a v o r a b l e s

Se da cuenta de un informe favorable emi 
tido por la Comisión de A u 1 brado, median
te el cual se autoriza a D. Antonio Juan Ga • 
rau Serra, para instalar un electromotor de 
2 HP. para sacar agua de una noria sita en 
Ca m Yerd {Camp de S Ora).

Igualmente se da cuenta de otro informe 
favorable emitido por la Comisión de Obras, 
sobre la instancia presentad! por D Miguel 
Oliver Gamundi, para que le sea vendida una 
parcela de terreno propiedad de este Ayunta 
miento y procedente de las expropiaciones 
de terrenos para la prolongación de la calle 
de Cetre al Camp Llarcb La Comisión infor 
ma en el sentido de que, siendo la parcela en 
realidad propia de este Ayuntamiento, pro 
cede su venta, entendiendo que é-ta debe 
verifi.arse mediante pública subasta.

La Permanente acuerda pasarlo a la dehbz 
ración del Pleno.

Co mu n ic a c ió n
Se da cuenta de una comunicación de 

Rentas Públicas, en la que se aprueba el Re
partimiento de la Riquezd Rú'tica y Pecu<ria 
y el Padrón de edificios y solares de este tér 
mino municipal, para su exacción durante el 
presente ejercicio económico 192, 26.

El. PISO DEL TORRENTE

Se da lectura a un informe de la Comisión 
de Obras, referente a la proposición del señor 
Casasnovas, hecha en la sesión anterior de la 
Perm nente, sobre la cunstrucción de un ni 
so de hormigón en el trozo de torrente a con 
tinuación al puente de Cü 'm F10L La Comisión 
dice que a constcuencia del poco caudal de 
agua que lleva en estas épocas el torren 
te, las aguas se encharcan y se corrom 
pen, lo que es sumamente perjudicial para la 
salud, y que además aquello está -completa 
mente sucio, porque muchos vecinos arrojan 
dentro él inmundicias, y dadas estas anoma 
lías, creen sumamente acertada la construc
ción del referido piso.

Oido el dictamen, se acuerda por unani
midad la construcción del piso indicado.

Y en este instante, a las nueve horas y 
treinta minutos, se dió por finida la sesión.

CULTOS
En la Iglesia parroquial

Domingo día 26.—A las siete y me
dia, Comunión general para las Hijas de 
María.—A las nueve y media, se canta
rá Horas menores.—A las diez y cuarto 
la Misa Mayor. Por la tarde, a las cua
tro, Vísperas, Completas y ejercicio en 
obsequio de las Hijas de María. Al ano
checer, rosario.

ooooooconoocoooooooooooo□□□□□□ir-GOOOOOOOOO 

Destellos Sociales 
ooooooooooooooo DaonoaDoooooooo

SALIDAS
Con objeto de pasar unas cuantas se

manas de apacible veraneo, ha salido pa
ra su hermosa finca Son Antelm (Lluch- 
mayor), nuestro apreciado amigo el 
propietario D. José Deyá, acompañado 
de su distinguida señora esposa D.a Ma
ría Colom e hijo Daniel.

Deseárnosles feliz estancia en el bo
nito punto de su residencia.

* * *

Para París salió el Domingo anterior, 
el joven representante en esta de la So
ciedad DAbeille, D. Juan Bartolomé Dar- 
der Riviére, en cuyo punto permanecerá 
una breve temporada.

Deseémosle feliz estancia en la capi
tal francesa.

* * ♦
Mañana saldrá para Chalons-sur-Mar- 

ne (Francia), nuestro particular amigo el 
comerciante D. Guillermo Sastre.

Deseárnosle feliz viaje.
LLEGADAS

Ha llegado procedente de Carcagente 
la Sra. Viuda de D. Miguel Estades, a
compañada de sus hijos.

Reciba nuestra bienvenida.
NACIMIENTOS

El hogar de nuestros buenos amigos 
D. Jaime Aguiló Pomar y señora esposa 
D.a María Molí, se ha visto alegrado con 
el aumento de una encantadora y pre
ciosa niña a la que se le ha puesto por 
nombre Catalina.

Reciban sus señores padres y abuelos 
nuestra más cumplida enhorabuena.

* * *
Igualmente nuestro amigo D. José 

Valladolid, ha visto colmada su dicha 
con el nacimiento de su primogénita, a 
la que se le ha puesto el nombre de Ma
ría Mónica.

Reciba el señor Valladolid y esposa 
D.a Teresa Palmer, como igualmente sus 
abuelos nuestra cumplida felicitación.

UNA SOIRÉE
En la casa señorial de nuestro apre

ciado amigo el propietario D. Mateo Se
guí, se celebró el Domingo anterior, una 
vistosa soirée concurrida por lo más se
lecto de nuestra sociedad.

Hicieron los honores de la casa el se
ñor Seguí y su señora esposa.

La juventud asistente se lanzó a dan
zar modernos bailables, ejecutados unas 
veces por D. Gabriel Huguet, otras por 
la Srta. María Adelaida Ledesma y últi
mamente por un duetto de piano y vio
lín formado por los señores D. Gabriel 
Huguet y D. Bartolomé Noguera.

Durante el primer intermedio del baile 
la bella y simpatiquísima niñita Paquita 
Seguí y su hermano Antonio, interpreta
ron magníficamente la preciosa jota Car- 
mencita, causando el encanto de la con
currencia que les aplaudió calurosamen
te.

En el segundo intermedio la señora 
D.a Catalina Pomar de Conte y su pre
ciosa hija Miguí, interpretaron con su 
peculiar maestría la pieza de piano a 
cuatro manos, Rondo de Webber, cose
chando abundantes y merecidos aplau
sos.

Y en el tercer intermedio, la joven y 
bella señorita Magdalena Busquéis Ru- 
llán dando piuebas de lucida y bien e
ducada voz, cantó una bella sonatina, 
justamente aplaudida.

Los invitados fueron pródigamente ob
sequiados con pastas, licores y refres
cos. ';

La reunión duró hasta hora muy avan

zada de la noche, saliendo todos los 
asistentes sumamente complacidos de la 
deliciosa velada transcurrida.

Reciban nuestros amigos D. Mateo 
Seguí y señora esposa D.a María Canals 
nuestra sincera felicitación por el brillan
te acto celebrado.

NECROLÓGICA
Esta madrugada a las tres y media, 

cuando aún la oscuridad reinaba tétrica
mente en este valle, el alma del bonda
doso señor y buen amigo nuestro don 
Guillermo Bernat Colom, se elevaba ha
cia el cielo en busca de los brazos de 
Dios....

El Sr. Bernat, conocidísimo propieta
rio del más antiguo de los hornos de es
ta ciudad, denominado Ca'n Pintat, 
contaba solamente con 56 años de edad..’ 
56 años de perfecta y honrada vida, lle
na de amor y rectitud hacia sus semejan
tes... Gozaba de general estimación y 
simpatía, y era apreciado por todos 
cuantos hubieren tratado con él. De 
espíritu trabajador, de incansable ideal 
de ser útil en este mundo y no desperdi
ciar el tiempo, oro de la vida, dejará dos 
grandes vacíos en esta ciudad: uno den
tro su familia y amistades y el otro den
tro el Comercio y la Industria... Su fami
lia atribulada e inconsolable, por la pér
dida de su querido miembro; los amigos 
apenados por la desaparición de quién 
por ellos tuvo el cariño de un hermano, y 
la Industria y el Comercio sumidos en 
duelo por la huida de uno de sus más 
constantes paladines.

Es por demás cantar más loas y ala
banzas, a quién por él habla el pasado 
llevando consigo remembranzas suyas, 
nutridas de caridad, estimación y noble
za de espíritu. Es por demás prodigarle 
elogios a quién no los admitía y creía, 
sujeto siempre a los sanos principios de 
la religión católica de la que fué fiel sier
vo, un ineludible deber el hacer bien a 
manos llenas.

Acudamos esta noche al rosario que 
a las siete y media se rezará en la casa 
mortuoria sita en la calle de la Luna, 
acompañémosle hasta su última morada, 
asistamos igualmente al funeral que se 
celebrará en nuestra Parroquia, a las 9 
del lunes próximo, en sufragio de su 
alma y lloremos su muerte, la muerte de 
un amigo como pocos.

Reciba su señora esposa D.a Antonia, 
su hija señorita Antonia y demás familia, 

. la expresión de nuestro más puro dolor, 
y la completa seguridad de que nuestras 
oraciones seguirán a las suyas en súpli
ca a Dios de que le conceda eterno y 
merecido descanso en su corte celestial.

Insuperables periódicos infantiles ■
De venta en la Librería de Salvador 

Calatayud.—Luna, 27. - SOLLER.

Noticias Comerciales
Las ciruelas

Ha empezado ya la exportación a Pal
ma de este exquisito fruto siendo paga
do por los expeditores de esta plaza, a 
razón de 7 pesetas el quintal.

La exportanción no es muy impor
tante debido a la carencia que aún se 
nota de este fruto.

Mercado de Sóller
Ciruelas 
Limones 
Naranjal 
Tomates 
Conejos 
Pollos 
Gallinas 
Huevos

Cotizaciones del día de hoy 

. a 7*oo ptas. quintal.
. a 10 pts. la carga

. a 96 ptas. la carga
. a 3 ptas el quintal
. a 0*65 ptas. la tercia
. a 2*00 « « «
. a 1*60 < • «
• a 2*55 « « docena

Mercado de Inca
Día 2} de Julio de

Almendrón (quintal) 
Trigo (cuartera) "

Candeal .
Cebada del país. 
Cebada forastera, id. id. * .
Avena del pais, id. id.
Avena forastera, id id.
Habas para cocer, id id.

Id ordinarias, id. id. ,
Id. para ganados, id. id. .

Maíz, los 100 kilos

1925.
210*00
2/*00 
27‘fO ' 
20*00
>930 
16‘JO 
«5‘5O 
17*oo 
U‘oo 
16*50 
41*00

El HUMO en to
GRAN REVISTA DE BORDADOS 
Informes en el próximo número.

Librería de Salvador Calatayud.-Luna, 27
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La Vo z d e Só l l er

JaDíjl “María Mercedes11
Itinerario para el mes de Julio

$ SALIDAS DE SOLLER A BARCELONA los dias 10 y 23.
ID. » BARCELONA A SOLLER los dias 12 y 26.

NAVEGACIÓN SOLLERENSE S. A.

Consignatario en Barcelona: JOSÉ GILABERT. Cristina núm. 6.
Id. en Sóller; GUILLERMO BERNAT.-Príncipe núm. 24.

CUENTOS ESCOGIDOS

Había en el presidio de... donde sea, 
que el nombre de la ciudad no hace al 
caso; había, digo, gente muy mala. Ver
dad es que no suele abundar la gente 
buena en tales casas.

Pero entre los cuatrocientos y pico de 
penados, había uno que valía por todos.

El Lobo le llamaban.
Estaba preso hacia cuarenta y dos 

años y tenía sesenta.
Desde la edad más tierna fué corrien

do de cárcel en cárcel y de presidio en 
presidio, por ladrón y asesino. No se sa
be como se libró del cadalso; pero ello 
es qué, condenado una vez a veinte años 
por un crimen espantoso, así que cum
plió la condena fué ladrón en cuadrilla y 
secuestrador, y mató a una mujer y dos 
niños, y le condenaron a más años de 
cadena de los que pudiera vivir. Era 
hombre tan feroz y de carácter tan malo, 
que los demás presidarios no se le acer
caban nunca. Hacían un circulo al pasar 
cerca de él, porque su instinto natural le 
pedía sangre, y en más de una ocasión 
al que se le acercó, le hizo mucho daño 
con los dientes o a patadas o con las 
agujas de hacer media, porque su ocu
pación constante era hacer calceta. San
guinario era como pocos. Carnicero, co
mo las fieras más salvajes.

Sentado en el suelo, haciendo muy de
prisa los puntos de las medias, con la 
cabeza metida en el pecho, se pasaba 
días y semanas sin hablar. Tenía una ca
beza que no la soñó Coya. Hirsuta, cu
bierta de vellones negros, bosque espeso 
de piojos, la barba intrincada, que por 
miedo o tolerancia le dejaban llevar, los 
ojos negros y feroces, la mirada torva y 
amenazadora... ¡Que hombre!, Fuerte, a 
pesar de sus sesenta años de vida quieta, 
con unas manos como manojos de sar
mientos gordos. El Lobo era el terror de 
la casa, pero el terror sordo, ese que no 
se traduce en comentarios ni en bromas 
de mal género, sino en un silencio con
venido moralmente... Levantaba alguna 
vez los ojos para mirar a su alrededor y 
los presos, en vez de contestar a sus mi
radas, se volvían de espaldas o miraban 
al cielo.

Vino al presidio un comandante nue
vo, con fama de enérgico y de hombre 
con quien no se jugaba. ,

Por la misma razón, los presidarios 
comenzaron a mirarle con malos ojos. 
Sus murmuraciones hubo y sus conatos 
de atreverse con él, pero no había en 
realidad motivo.

El jefe del presidio tenía una hija en
cantadora. Aurora se llamaba, y cuando 
su padre tomó posesión del destino, la 
niña no había cumplido cinco años.

Una tarde bajó con su padre al patio 
a la hora del rancho; de la mano del au
tor de sus días fué mirando uno por uno 
a los presidarios, y con ese descaro in
fantil; que aún a los peores caracteres 
hace gracia, iba comentando lo que veía 
y hablando cara a cara con aquellos mal
vados. A este le preguntaba como se lla
maba, al otro si el rancho era bueno. A 
uno de ellos, matón condenado a diez 
años por una puñalada trapera, le dijo 
yo no sé cuantas monadas, y él, le pre
guntó si quería rancho, y después de 
consultado el jefe, la niña comió dos cu
charadas y los presos se rieron, y alguno 
le pidió recomendaciones para el papá. 
También los hubo que dijeron palabro
tas y murmuraron del padre y de la hija, 
y renegaron de lo que comían, cosas na
turales, porque al fin y al cabo el patio 
de un presidio no es el salón de una du
quesa.

■ Allá, lejos de todos, con el rancho 
abandonado a medio comer y las agujas 
en la mano, haciendo su calcetín con ra
pidez vertiginosa y la cabeza baja, esta
ba El Lobo, sentado en el suelo, con la 
espalda pegada a la pared. El padre y la

hija se acercaron a unos tres metros de 
él, y no les hizo c iso. De su garganta se 
escapaba una especie de graznido sordo 
mientras cruzaba las agujas. Con el rabi
llo del ojo les miró un instante, pero na
da más. La niña fué a acercarse a él y el 
padre la detuvo.

—Voy a verle de cerca—dijo Aurora.
—No, hija mía, no, que este es muy 

' puedemalo; tiene muy mala sangre y te 
dar una zarpada.

— ¡Mira, mira, papá, qué cara 
¡Ay! ¡Y está haciendo media!

—Asi se pasa la vida, según

pone!

me ha
dicho mi antecesor. Es un hombre muy 
peligroso. Toda su vida la ha pasado en 
presidio; ¡ya ves, todavía tiene para trein
ta años!

— ¡Treinta años! ¡pobrecito!
El Lobo, al oir pobrecito, levantó la 

cabeza y la miró con los ojos muy abier
tos, sin dejar de mover las agujas. El je
fe fué a decir algo a la niña; pero ésta, 
sin dejarle tiempo para contenerla, echó 
a correr gritando:

—¡Voy a darle un beso!
Y asi lo hizo. Llegó junto a la fiera, y 

sin aprensión ni miedo, le besó en medio 
de la cara, diciendo:

— ¡Toma, hombre y no seas malo!
Y en seguida se volvió corriendo hacia 

su padre.

El Lobo se quedó como atontado; no 
dijo nada, prolongó su graznido como 
los paralíticos que quieren hablar y no 
pueden, y temblando visiblemente, vol
vió a meter la cabeza en el pecho y a 
hacer su labor nervioso, muy nervioso...

Y cuando el padre y la hija estaban ya 
en la puerta que conducía a la dirección 
y le daban la espalda, volvió el anciano 
criminal a levantar la cara y miró a la 
puerta largo rato.

Después se pasó la tarde, anocheció 
y cada fiera a su jaula.

Transcurrieron dias y meses, y en el 
presidio bien dirigido, no ocurrió nada 
de particular. Pero un dia... un día de Ju
lio, lloviendo estaba a mares y los presi
darios en las galerías del patio haciendo 
concurrencia a la tempestad... Cundió la 
voz de rebelión, se negó la gente a co
mer el rancho; la conspiración, que ha
bía tardado un mes en fraguarse, estalló 
de pronto... ¡Corriendo! ¡Baje usted! ¡El 
presidio está sublevado!

Y el comandante saltó como una pan
tera de la cama donde dormía la siesta, 
cerró por fuera su cuarto, para que la 
niña no le siguiera, y cuando llegó al pa
tio se encontró con trescientos hombres 
enfrente de él, armados ccn las cucharas 
de palo afiladas v convertidas en cuchi
llos.

No era hombre de ceder ni de acobar
darse: Sabría morir si era preciso. Aren
gó y no le hicieron caso; quiso atacar y 
le atacaron; su vida estaba en las manos 
de aquellos bandidos desenfrenados. Le 
echaron atrás y le tiraron más de cien 
viajes, sin contar las pedradas y las tar
teras que iban volando derechas a su 
cabeza... ¿Qué iba a pasar? ¿Qué podía 
hacer solo contra tanta gente? La batalla 
había comenzado, ya había disparado él 
los seis tiros de su revólver... pero en el 
momento de disparar el último, vió ve
nir hacia él un monstruo, un hombre con 
cabeza de oso, El Lobo, que gritaba:

— ¡No hay cuidado, que aquí estoy yo!
Y cogiendo al jefe por la cintura con 

la mano izquierda y colocándoselo a la 
espalda para cubrirle con su propio 
cuerpo, enarboló con la derecha una 
enorme navaja, que no supo nadie nun
ca de donde salió, y comenzó a recibir 
enemigos, y a dar puñaladas tan certeras, 
que hombre que lleg iba a su alcance, 
caía a sus pies muerto del primer golpe.

Y todo esto pasaba ya en silencio; el

jefe, resguardado detrás de su preso, 
pensando (hasta donde se puede pensar 
en momentos tales) porqué el presidario 
le defendía asi y cómo acabaría aquel 
horrible lío. Y El Lobo, entre tanto, reci
bía pedradas en la cabeza y cuchilladas 
de palo tan graves como las de hierro, y 
por fin acudió la fuerza armada llamada 
por los dependientes, y hubo descargas 
en el patio, y muertos y heridos en todos 
los rincones; y a la hora y media de re
friega, quedó todo en calma y el jefe es
taba sano y salvo y El Lobo con dos na
vajazos en el vientre, la cabeza deshecha 
de heridas y muriéndose por la posta.

Le llev :ron a la dirección, por orden 
del jefe. Allí, acostado en la primera ca
ma blanda que había tenido en su vida, 
espiraba retorciendo los ojos y repitien
do aquel graznido del asma, tan suyo. 
Le dieron la Unción y ya entre la vida 
y la muerte pudo romper a hablar, y dijo, 
abriendo desmesuradamente los ojos y 
mirando a aquel a quien había salvado 
la vida:

— ¡La... niña!
El jefe adivinó en seguida lo que pen

saba su defensor. Recordó y comprendió 
por qué le había defendido... ¡Oh, sí, eso 
era! Corrió a la dirección, donde había 
dejado encerrada a su hija, sin acordarse 
de volver para abrirle la puerta. La niña 
estaba aterrada, llorando... La cogió en 
brazos, volvió con ella a toda prisa al 
cuarto del moribundo y le halló ya en las 
postrimerías de aquella existencia de pre
sidio y de sanguinarios deseos de cua
renta años de fiera... Y el tío Lobo con 
ojos extraviados, tuvo todavía tiempo de 
ver y de decir a la única amiga de su 
vida:

— ¡Otro!... ¡¡Otro!!
El padre levantó a la niña en brazos 

y se oyó el chasquido de un beso sono
ro, estampado por unos labios de ángel 
en el rostro curtido del viejo...

Y mientras el cura se alejaba rezando 
y con los santos óleos en las cruzadas 
manos, quedaron allí arrodillados ante 
el cadáver, el jefe, los empleados, los 
guardias, en religioso silencio; y la niña, 
a una indicación de su padre, comenzó 
a decir con su vocecita dulce y cariñosa:

— Padre nuestro que estás en los cie
los, santificado sea el tu nombre... ven
ga a nos el tu Reino...

Eu s ebio  Bl as c o

lilwú de 11*10 
(Ssgún las imiiptloiies legales) 

A PRECIOS BARATISIMOS
Se hallan de venta en la Librería de 

Salvador Calatayud, Luna 27.-SOLLER.

ImiioMe tamio
en Nantes (Francia), se desea vender por 
tener que ausentarse sus propietarios. Se 
trata de un acreditado Almacén. Muy 
buen negocio.

Informarán en esta Redacción.

una casa en el Puerto de Sóller, situada en la 
calle de la Marina, n 0 4.

Para informes en esta imprenta.

Se desea vender
Una casa nueva con gran corral y 

fuente propia, situada en la Huerta, ca
rrero d‘ en Figue.

Otra más pequeña situada en la mis
ma calle. ,

Para informes, dirigirse a S. Elias, Lu
na, 5.

Se desea vender
la casa y corral sita en la calle del Vien
to n.° 13.

Para informes dirigirse a D. Miguel 
Colom, calle del Mar, 77.

SI flMM 
la casa señalada con el n.° 87 de la calle de la 
Luna. , , 

En la misma darán razón.

Ocasión
Piano aCHASSAiGNE FRÉRES».
Informes a D. Antonio Rotger. — Real, 32

CRONICA
Ves t id o s  d e ñ iñ o s

La moda impuesta a los niños es ex
tremadamente sencilla, libre de embara
zos y adornos inútiles. Esto a la par que 
a la economía, conduce a hacerlos más 
atractivos y graciosos a los ojos de to
dos. Sencillez, sencillez y sencillez, he 
aquí el lema de la moda de los niños.

Como digo, la actual moda infantil no 
cohíbe la libertad de los movimientos y 
deja que los brazos, las piernas y el cue
llo, sean bronceados por el sol. Es fácil 
confeccionar, con poco gasto, graciosos 
modelos para niños de uno y otro sexo.

Los niños llevan generalmente un pan- 
taloncito cuyos tirantes descansan sobre 
una camisa de linón o de crespón de 
China; la chaquetita es recta y de man
gas largas.

Las niñas llevan un vestido muy corto, 
sin cintura y sin mangas. El escote lleva 
casi constantemente un cuello “blandi- 
ne” o de forma “berthe” plisado.

Es preciso establecer una distinción en
tre los trajes prácticos para llevar en la 
playa y jardines, y los de más vestir que 
son indispensables en los bailes infanti
les y “gardenparties”. Los pequeñuelos 
llavan también su vida mundana, menos 
febril que la nuestra, es verdad, pero en 
la que debemos ponerles prendas que 
realcen su encanto y la forma de su ros
tro.

Las lindas y numerosas telas nuevas 
permiten combinar graciosas “toilettes . 
Los “tisseclas”, la tela de seda de bri
llantes reflejos, el “rumé-cla”, bordado 
de motivos originales, el “burafyl ’, el 
“kasha”, sirven para confeccionar encan
tadores modelos que no es preciso lle
ven hechuras complicadas.

Hay cierto refinamiento en los detalles 
de la “toilette” infantil, y en las mil na
derías que subrayan con una nota diver
tida un vestidito gracioso: el monogra
ma bordado que adorna la parte alta de 
un vestido cinturón de gamo, ios pa- 
ñuelitos de “batik” que asoman las pun
tas por los bolsillos de las pequeñas 
chaquetas, las diminutas sombrillas de 
artísticos mangos, todos estos primoro
sos complementos añaden elegancia al 
conjunto.

La cinta que traza graciosos arabes
cos sobre los vestidos de las mujeres, 
festoneando una talla fruncita o subra
yando un “godef’se emplea mucho en la 
moda infantil. Nada tan encantador co
mo un vestido de “lingerie” que lleva un 
cinturón de cinta de tafetán escocés.

Se obtienen también, superponiendo 
! cintas de la misma gama, efectos muy 

nuevos y vistosos.
Los niños se inspiran en nuestras mo

das transformándolas ligeramente; por 
eso los plisados, que constituyen una de

Se desea vender
una finca olivar, con casita Porche, enclava 
da, sita en las Moneadas, de unas 26 áreas de 
extensión poco más ó menos.

Informerán en esta imprenta.
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las guarniciones preferidas de la tempo
rada, aparecen también en los vestidos 
de las niñas.

Y en fin: si en la moda de los mayo
res, se llegara a una sencillez como en 
la infantil, a no dudar estaría resuelta 
una parte del problema de la vida.

Co l o r ín , c o l o r ad o ....

En lo que repecta a la moda actual en 
general, puede cantarse con razón aque
llo de Colorín, colorado....Es que para
lelamente al año pasado, es inmensa la 
diferencia. El año anterior, el negro y 
los colores obscuros daban un aspecto 
triste y sombrío a las reuniones depor
tivas mundanas. Las americanas se ex
trañaban al ver que llevábamos colores 
como el negro y el azul marino con el 
cálido sol de verano. Al fin nos hemos 
decidido a llevar “toilettes” más en ar
monía con la estación. En las coleccio
nes de primavera dominaron las tonali
dades violetas inspiradas en los decora
dos modernos, y, sobre todo, la gama 
de las violetas. No se veía en los tes y 
“dancings” más que vestidos “opera” o 
ciclamino.

He visto en casa de un gran modisto 
del Foubourg Saint-Honoré, un vestido 
de crespón de China ciclamino, guarne
cido con bordado de plata.

Pero forzozo es reconocer que las mu
jeres son caprichosas; quieren cada vez 
cosas nuevas, y debido a ello el azul 
disfruta ahora una boga extraordinaria. 
Se trata de un azul suavizado, de una 
gracia de tonalidad de pastel que favore
ce la tez. El rosa pálido y e! verde “char- 
treuse“ cuentan con nuestros sufragios; 
el verde ofrece la ventaja de que resiste 
más el sol que los demás colores delica
dos.

El “kasha“, suave, ligero, es la tela 
ideal para los días lluviosos y fríos, que 
abundan en la costa y en la montaña. Se 
hace en todos los tonos claros, pero el 
preferido es el de color natural de arena 
fina. A veces algunas telas de color ladri
llo enmarcadas de negro aparecen estam
padas sobre fondo “beige“, formando 
una guarnición muy linda, que ofrece la 
ventaja de no exigir sino una hechura 
sencilla.

La moda favorece la fantasía y autori
za la falda a cuadros con la “jaquette** 
lisa; no cabe, en verdad, combinación 
más grata y original.

El traje de «kasha» es práctico por ex
celencia, pero esperamos que la tempe
ratura nos permitirá llevar vestidos lige
ros, floridos con mil ramilletes, que re
sultan tan graciosos.

Todos los vestidos conservan la linea 
flexible y recta, y generalmente son hol
gados por delante, mediante la adición 
de volantes y «godets».
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Nunca se ha visto tanta variedad de 
telas estampadas o lisas; telas de seda, 
fular, crespones de China, muselinas ma
te, etc. Uno no sabe que elegir entre tan
ta maravilla.

Hemos visto en el Bois, un vestido de 
«shantung» de color natural guarnecido 
de terciopelo castor.

Volvemos para el verano a la unidad 
de inspiración. Cualquiera que sea el 
matiz que se elija, arena, ciclamino, azul, 
verde, almendra, es preciso que el som
brero, los zapatos y el bolso hagan jue
go con el resto.

Persisto con mi anterior criterio de 
que los modistos nos llevan camino de 
la creacción de una «toilette» de comple
to conjunto.

Rec et as  ú t il es

Alguna vez a mis lectoras, se les habrá' 
acabado la paciencia tratando de desta
par un frasco de tapón de cristal, el cual 
se agarra a veces de tal modo, que antes 
se rompe el frasco que sale el tapón.

Todo esto se evita si al tapar el fras
co se tiene mucho cuidado de no dar 
vueltas al tapón después de meterlo. De
jándolo caer suavemente sobre la boca, 
el tapón encaja bastante, y jamás se da 
el caso de que al ir a quitarlo esté aga
rrado.

De todas maneras, si se diera con una 
botella con tapón de cristal, agarrado, 
será fácil extraerlo calentando lijeramen- 
te el cuello de la botella.

Los ojos de gallo se curan rápidamen
te poniéndose entre los dedos un poqui
to de algodón en rama empapado en 
aceite de ricinio.

Para auyentar a los ratones no hay 
nada mejor que el alcanfor, porque no 
pueden soportar su olor y abandonan el 
campo.

De t o d o ...
En la India inglesa existe una tribu, la 

de los Zaros, en la que están trocados 
los papeles de cada sexo. Allí es la mu
jer la que pide la mano del hombre, la 
que gobierna los negocios públicos y la 
que atiende a las necesidades del hogar, 
mientras que el hombre cuida la casa, 
atiende a los niños y hace la comida.

La planta más grande del mundo es 
una especie de alga que mide aproxima
damente 300 metros de largo. Los isle
ños del mar del Sur emplean los tallos 
secos para hacer cuerdas.

Ju an a Ss et ie .
París, Julio, 1925.
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GOTAS 
DIVINAS
4 0 5 gotas 

ufadas diaria
mente durante 
el tran>curso 
de 6 u 8 dias 
son suficientes 
para devolver 
a los cabellos 
blancos o gri
ses su primitivo 
color, hayan si
do rubios, cas
taños o neg'os. 
No mancha, se 

usa como cualquier ACEITE de 
TOCA DOR o BRILLANTINA 

Todo estuche que no sea de 
color A M A R1L LO no es legitimo 
Pídase en Perfumerías y Droguerías 

Perfumería HAHT - Barcelona
Nombre y dibujo patentados

111 HOHO!
Ciertamente, nuestro público abusa 

un tanto de las preferencias que otorga 
a los artículos con marca o etiqueta re
d tetada en idioma extranjero. Existe el 
prejuicio de que lo nuestro vale menos 
que lo ajeno. Se dan casos. Se dan ca
sos, pero no es ello siempre. En España 
el defecto es rayano del ridiculo, ya que 
en muchos momentos, sabiendo que se 
nos engaña, elegimos la falsía. Ello es 
un tanto de vanidad por parte de quien 
elige, porque al obrar de este modo se 
pretende demostrar una inteligencia que 
nos falta.

Tiende a corregir éste nuestro defecto 
la aclaración de 20 de Junio último, y 
que la «Gaceta» inserta el día 11 de los 
corrientes. Según ella, se considerará ar
tículo de fabricación extranjera, y por lo 
mismo sujeto al pago de derechos, todo 
aquel que después de la marca, redacta
da en otro idioma, no lleve el nombre 
del fabricante. Con ello se defiende el 
buen nombre de la producción nacional 
y también se impiden los abusos de 
quienes especulan con una etiqueta en 
realidad apócrifa.

Esta disposición es ya vieja en Italia, 
donde incluso se gravan los estableci
mientos que ostentan un título que no 
sea el italiano, y sin que sean excluidos 
los hoteles, por estimar que el origen de 
la palabra es francés.

COHÁGIRIS

DECLARACIÓ
Fa temps, senyoreta, 

que vosté me roba 
sa ditxa, sa calma, 
es somni me trenca, 
es sonriure amarga, 
m* aumenta tristesa 
i sois s’ esperanza
sa vida me aguanta;

fa temps, senyoreta, que vosté me tanca 
sa meva infantesa tant despreocupada.

Era mitja tarde 
d’ un MarQ que comensa 
cuant jo la vaitx veure 
corrent sa pradera, 
ja tota cubería 
de roses y dalies, 
fent sa papalona 
per ses alamedes

arrancant ses roses oloroses 
i clavant a nes meu có ses cruels espines.

í Vosté entre es seus llabis
tenía una rosa 
la qual li va caura, 
jo per recordanga
per ella vaix corre; 
bastant 1’ he cuidada, 
inútil, s’ ingrata
tota s’ ha mustiada, 

diferent s’ amor qu’ 11 mí va neixe 
que com mes temps passa es mes víu, 

[mes aumenta.

Així es, senyoreta, 
que vosté es sa corda, 
que ’m suspen sa vida; 
¿será tant ingrata
i tan mal cor tenga 
que (igual que sa rosa 
que ja un cop taiada
sa vida desmaia), 

será tant ingrata, que sa vida 
vulgui desmaiarme taiantme s’esperanqa.

Acepti s’ oferta 
d’ amor pur i noble 
qu’ es meu pit li dona;
deixi 1’ acompanyi
per sas Margas sendes 
d’ aquell jardi sombri 
que rumors rebosa
que placers invita; 

deixi 1’ acompanyi i entre roses 
anirem filebrant sa tela d’ un somni.

Aixó es s‘ esperanza 
qu* es meu cor abriga, 
amor entre aromes, 
sombra d‘ enramades, 
pau dolsa i tranquila 
entre cants d‘ alondres,

Hotel Restauran! 
= de Marina =

DE

Masó y Ester |
• I

Plaza de Palacio, 10

. r
Próximo estación y muelles. y

y

sas roses sedenyes, 
blancas papaiones; 

ompli es jardi y sa padrera solitari 
d* es nostro amor sant, caricies i besa- 

[des...
U. R.

Noguent sur-Mer, furiol 1925.
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DOMINGO

Entradas —A las 7 de la m-ñina, de Bir 
ceiona.

Salidas —A las 6 30 de la tarde, para Ta 
rragona.

LUNES
Entradas.—A las 8 de la mañana, de Ibi 

za y Alicante.
Salidas. A las 11 de la mañana, para Ibi 

za y Valencia.
A las 9 de la ncche, para Barcelona.

MARTES
Entradas. —A las 7 de la mañma, de Bar

Ceiona
A las 7 de la móñma, de Tarragona.
A las 7 de la m-ñana. de Ciudadda.
Salidas —A las 7 de la tarde, para Ciuda- 

dela.
A las 9 de la roche, para Barcelona.

MIERCOLES
Entradas.—A las 7 de la mañana, de Bar 

ceiona.
Salidas.—A las 7 de la tarde, para Valen 

cia.
JUEVES

Entradas.—A las 8 de la mañana, de Ibi- 
za y Valencia.

iiii¡!teRiilíiií:^j

Salidas. —A las 8 30 de la noche, para Ma. 
hón.

A las 9 de la noche, para Barcelona.
VIERNES

Entradas.—A las 7 de la mañana, de Bar
celona.

Salidas. — A las 12 de la m ñaña, para Ibi • 
za y Alicante.

SABADO
Entradas.—A las 7 de la mañana, de Va

lencia.
A las 7 de la mañ.ina, de Mahón.
Salidas. - A las 9 de la noche, para Barce

lona
Correo de /Irgel.
Salidas. —Día 23 de cada mes. a las 4 de 

la tarde.
Llegadas. —Día 26 de cada mes.
Correo de Marsella.
Salidas.—Día 18 de cada mes, a las 9 de 

la noche.
Entradas. —Día 23 d< cada mes.

OERECE esta temporada de verano gran 
baratura en ventiladores, y motores bombas 

para la elevación de aguas.
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ALEJANDRO POMAT{ 
in s t a l ad o r  el ec t r ic is t a

■ laza de América. 2

CAFE ‘SPORT4
-BARTOLOMÉ JOVEF^:::
PLAZA DE H CONSTITUCION, 28

Serviciode Matutinos, Vermuts y Vepertinos 
Cerveza a presión 

Helados, Horchatas y licores exquisitos.
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por FLORENCIA L. BARCLAY

Esta novela es propiedad de la «Sociedad Gene
ral de Publicaciones S. A.-Barcelona», que la ha 
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te invitación. A ninguno de nosotros se 
nos rogará que luzcamos nuestras habi
lidades; este honor se reserva a los pre
suntos artistas de la localidad. Así ellos 
confeccionan el programa a su gusto pa
ra plena satisfacción suya y de sus pa
rientes y amigos... y para extraordinaria 
diversión nuestra, que llega a su colmo 
cuando, después del acto, la duquesa 
nos los ofrece a todos en perfectas imi
taciones, sin perdonar detalle y sin de
jar de sazonar su burla con notas y co
mentarios originales. ¿Recuerda usted, 
Dal, aquella vez que, colocando una ho
ja de papel blanco en forma de alzacue
llo sobre el escote de su traje de noche, 
ridiculizó al coadjutor de la parroquia, 
convirtiendo en canzonetta cómica la 
salmodia patética que él había cantado? 
Después, al final—-y ello es una buena 
lección para estos pobres aficionados—, 
la duquesa hace salir al estrado a Velma 
o a otra artista famosa, y demuestra 
prácticamente a los talentos locales có
mo debían haberlo hecho; se oye enton
ces música buena, el auditorio se reco
ge en un absoluto silencio, y los desdi
chados y complacientes aficionados se 
convencen de que el ruido que han es
tado haciendo no podía calificarse en 
justicia de música y regresan mudos a 
sus casas. Pero el año siguiente todo se 
ha olvidado y un nuevo contingente de 
aficionados deseosos de lucirse vuelve a 
caer en la trampa. ¡Las ocurrencias de la 
duquesa no tienen precio, esta es la 
verdad!

—Sin embargo, la honorable Juana no 
las aprueba—advirtió el joven Ronald 
Ingran—; por eso generalmente dispone

su marcha antes de la fecha del concier
to. Mas, como nadie podría acompañar 
a madame Velma con tanta perfección, 
esta vez se le ha ordenado que se que
de. No obstante, dudo mucho que «la 
sorpresa» se lleve tan lejos como otras 
veces y que la diversión sea, por tanto, 
tan completa. La honorable Juana no ce
de ante su tía en esta clase de cosas; y 
si por el momento no la vence, en el 
transcurso del tiempo no deja de notarse 
su influencia.

—A mí me parece que Juana Cham
pion hace bien negándose a secundar 
esa clase de burlas—dijo atrevida una 
linda americanita, empuñando la cucha
ra dorada que, llena de crema de fresas, 
acababa de ofrecerle Garth Dalmain 
en mi país consideraríamos un acto mez
quino y despreciable el burlarnos de 
gentes que son nuestros huéspedes y 
que a ruego nuestro se prestan a cantar 
bien o mal, en nuestros salones.

— En su país de usted, querida—re
puso Myra Ingleby—, no existen du
quesas.

— Es cierto; y así y todo, hemos en
viado para acá unas cuantas de las me
jores—dijo fríamente la americana sor
biendo con deleite la cucharada de rosa
da crema.

Una carcajada general acogió la opor
tuna respuesta, que provocó una discu
sión acerca de la última unión angloa
mericana.

— ¿Dónde está la honorable Juana?— 
preguntó uno.

—Jugando al gol/ con Billy -contestó 
Ronald Ingram—. Aquí están, precisa
mente.

La elevada figura de Juana apareció 
en la terraza. Iba acompañada de Billy 
Cathcart, al que hablaba con animación. 
Dejaron los bastoncillos de golf en el 
hall y juntos bajaron hacia los cedros, 
hasta el lugar en que estaban colocadas 
las mesitas del te.

Juana vestía traje sastre de paño gris, 
blusa de batista azul y blanca, con cue

llo y puños almidonados, corbata de se
da y sombrerillo de fieltro gris sin más 
adorno que un ala negra a un lado. An
daba con decisión y soltura, que acusa
ban su fuerza y su dominio de sí misma. 
Su aspecto era completamente distinto 
del de todas las lindas muchachas que 
se agrupaban bajo el cedro. Y, sin em
bargo, no era precisamente masculina — 
o, para usar una palabra más apropiada, 
hombruna, pues si bien todo lo que es 
realmente fuerte es masculino, la mujer 
que aparenta una fuerza que no posee, 
es hombruna;—antes bien era tan verda
deramente femenina que podía adoptar 
la severa sencillez de vestido que con
venía a la firmeza de sus rasgos y a la 
elevación de su estatura sin perder por 
ello nada de su feminidad.

Se detuvo un instante ante el corro 
bajo el cedro formado, y al momento 
seis de sus jóvenes amigos se levanta
ron para dejarle sitio. Aceptó uno de 
éstos y se sentó con la naturalidad exen
ta de toda presunción que la caracteri
zaba.

- Le ha vencido usted, ¿verdad, se
ñorita Champion? —preguntó uno de los 
presentes.

—¡Cualquiera se acuerda ya!—repuso 
Juana eludiendo la respuesta.

Pero Billy saltó, entusiasmado:
—Me ha vencido, porque...
—¡Cállese usted, Billy!—interrumpió 

Juana—. Usted y yo somos los únicos 
«maniáticos» del gol/ aquí presentes. La 
mayor parte de la concurrencia ignora 
hasta el nombre de nuestros golpes 
triunfales y no sería prudente enterarles. 
Pero ¿dónde está mí tía? El pobre Sim- 
mons la busca por toda la casa con un 
telegrama en la mano.

—¿Por qué no lo ha abierto usted?— 
preguntó Myra.

—Mi tía no permite que nadie abra 
su correspondencia. Ama las sorpresas 
y emociones, y un telegrama es siempre 
una posibilidad de algo sorprendente. 
Asi, al saber que alguien conoce una 

noticia antes que ella le amarga el pla
cer de las primicias.

— He aquí a la duquesa—dijo Garth 
Dalmain, que desde el lugar que ocupa
ba dominaba perfectamente el sendero 
de la rosaleda.

—No nombre usted delante de ella el 
telegrama—advirtió Juana . No le agra
daría saber que alguien conoce su llega
da. Seria lástima privarla de semejante 
goce en este día bochornoso, en que pa
rece que nada extraordinario puede su
ceder.

Todos miraron hacia el lugar por el 
cual avanzaba la duquesa, cuya figura 
extraña aparecía y se ocultaba entre las 
flores. Era aquella anciana extravagante 
la que los había reunido en aquel lugar 
de delicias, era ella la legitima propieta
ria de cuantas exquisiteces les rodeaban, 
mas esto no impedia que momentos an
tes hubiesen criticado con toda libertad 
sus ridiculeces mientras sorbían su aro
mático te y saboreaban sus exquisitas 
fresas. Todos los caballeros se levanta
ron a su llegada para dejarle sitio; este 
movimiento no fué, sin embargo, tan rá
pido y espontáneo como, momentos an
tes, al acercarse Juana.

La duquesa llevaba al brazo un cesto 
de madera desbordante de fragantes ro
sas. Cada flor era de una belleza perfec
ta; cada capullo había sido cortado en 
el preciso instante en que ostentaba su 
máximo esplendor.

IV
El ofrecimiento de Juana

La duquesa volcó el contenido de su 
cestillo en el centro de la mesita de las 
fresas.

—¡Vamos, buena gente!—dijo casi sin 
aliento—. Repártanselas ustedes y que 
yo les vea a todos adornados de rosas 
esta noche. Quiero que la sala de con
ciertos sea una glorieta de rosas y que 
nuestra fiesta se llame «la fiesta de las 
rosas»... No, gracias, Ronnie: este te ha 
hervido hace media hora por lo menos, 
y creo que me querrá usted lo bastante 

para no obligarme a tomarlo. Además, 
el te no me ha hecho nunca muy feliz. 
Al levantarme de la siesta tomo «whis- 
key and soda» y esto me sostiene per
fectamente hasta la hora de comer... 
¡Oh, sí, querida Myra! Ya sé que en tu 
casa lo he tomado mil veces pour en- 
courager les autres (1). Pero al salir de 
tu casa he ido derechita a la de mi mé
dico, quien me ha firmado un certificado 
asegurando que debo tomar algo siem
pre que lo necesite. Y lo necesito inva
riablemente al despertarme de la siesta... 
En verdad, querido Dal, no está permiti
d i a ningún hombre fuera de un esce
nario presentarse con una indumentaria 
tan pintoresca como la que usted lleva: 
¡pantalón blanco, camisa color malva y 
corbata morada! Si yo fuera su abuela le 
enviaría en seguida a dentro a cambiar
se de traje. Si así vuelve usted locas a 
las viejas viudas como yo, ¿qué va a 
quedar para estas pichoncitas?... ¡Eh, 
Tommy! No tienes por qué celarte de 
Dal: sabes que a tí te admiro mucho 
más todavía. Oiga usted, Dal: ¿cuándo 
va usted a pintar el retrato de mi guaca
mayo escarlata?

El joven artista, de cuyos retratos pre
sentados aquel año en la exposición se 
había hablado mucho en el mundo artís
tico y cuya camisa color malva acababa 
de ser tan duramente censurada, se echó 
hacia atrás en su sillón, con las manos 
cruzadas detrás de la nuca y los ojos 
brillantes de gozo.

—No, querida duquesa —dijo—: de
clino respetuosamente encargo tan hon
roso. Tommy requeriría un Landseer ca
paz de rendir entera justicia a su plu
maje, a sus actitudes y a su expresión. 
Además, permanecer largas horas en 
compañía de fommy, escuchando su es 
cogido vocabulario, equivaldría a per 
vertir a un joven inocente y bien educ; 
do como yo. Pienso hacer otra cosa m

( Continuará,
Ó) En francés en el original.
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M NOTIC I AS LOCALES
La fiesta de la barriada del Celler

Para hoy, viernes 24, los vecinos de 
la barriada del Celler y calles adyacen
tes, tienen anunciado el principio de 
unos importantes festejos.

Esta mañana se ha paseado por las 
calles céntricas de esta población, al son 
de la gaita, cornetín y tamboril, un cor
pulento buey, para repartirse entre los 
accionistas, acto que tendrá lugar a las 
siete de la tarde y se repartirá mediante 
sorteo.

El programa de los festejos prepara
dos, son los siguientes:

Viernes, día 24—k las 9, iluminación 
general y baile popular amenizado por 
una banda de música.

Sábado día 25.— A las 4 de la tarde, 
carreras de niños de 5 a 10 años. A las 
4 y media, carreras de niñas de 5 a 10 
años. A las 5, carreras de niños de 10 
a 15 años. A las 5 y media, carreras de 
niñas de 10 a 15 años. A las 6, dos ca
rreras de hombres, por los corredores 
que quieran tomar parte; primer premio, 
un pollo; segundo premio, un cone
jo. A las 9, iluminación general, velada 
musical amenizada por la banda de la 
«Lira Sollerense* y baile al estilo del 
país, al aire libre.

Domingo, día 26.—A las 5 de la tar
de, carreras de niños y niñas como el 
día anterior. A las 6, cucañas para niños 
y otros juegos de diversión general. A 
las 6 y media, golpes a la «olla», con 
los ojos tapados y con derecho a dar un 
solo golpe; primer premio, 1 pta.; se
gundo premio, 0'50. A las 9, ilumina
ción general, velada musical y baile al 
estilo del país.

La carta de identidad 
de los extranjeros en Francia

Por creerlo de interés para buen nú
mero de nuestros lectores, vamos a pu
blicar a continuación las disposiciones 
respecto a la tarifa de derechos que han 
de abonarse para obtener la carta de 
identidad de los extranjeros en la vecina 
República.

Dice así:
“Se percibirá con motivo de la expe

dición o renovación de la carta de iden
tidad de extranjero, una suma de 50 pe
setas para el Estado, 6 pesetas por el de
partamento y 12 pesetas para el Muni
cipio, en total 68 pesetas, sin adición de 
décima alguna.

Estas tasas quedarán reducidas res
pectivamente a 7 pesetas, 2 pesetas y 1 
peseta, o sea un total de 10 pesetas, sin 
adición de ninguna décima, para los ex
tranjeros padres o madres de uno o va
rios niños franceses; para los estudiantes 
y trabajadores asalariados, para los sabios 
y los escritores extranjeros residentes en 
Francia, que llenen las condiciones es
pecificadas por decreto.

Serán totalmente liberados de estos 
pagos los extranjeros que hayan servido 
como voluntarios en el ejército francés 
durante la guerra.

Beneficiarán igualmente de la tarifa re
ducida o de la liberación, los cónyuges, 
ascendientes o descendientes de los tra
bajadores viviendo junto con estos últi
mos.

La carta será exigida a todo extranje
ro que lleve en Francia una permanencia 
de más de dos meses. Ella tendrá ade
más, que ser renovada cada dos años.

En el caso previsto en el segundo pá
rrafo del presente articulo, pero sola
mente cuando se trate de trabajadores 
asalariados, la tasa será de cuenta del 
patrono.

La parte correspondiente a los depar
tamentos y a las municipalidades, se re
partirá entre todos los departamentos y 
Municipios según los principios del fon
do común.”

Unos urinarios públicos
En la penúltima sesión que celebró la 

Comisión Permanente de nuestro Ayun
tamiento, el segundo teniente de Al
calde, lanzó una acertadísima proposi
ción, consistente en la construcción de 
unos urinarios en la parte baja de la Ca
sa Consistorial. La cosa pasó a estudio 
de la Comisión de Obras y parece que 
esta no ha dormido en la resolución de 
la misma; deseguida se delegó al edil y 
culto maestro de Obras D. José Morell 
Casasnovas, para que éste proyectara en 
un plano, la construcción de unos urina
rios modernos e higiénicos.

Efectivamente, el Sr. Morell ha lleva
do a feliz término, con singularísima des
treza, el proyecto encargado; es más, su

jetándose a las bases de las modernas 
instalaciones de tal índole, ha proyecta
do, no solo unos higiénicos y bien dis
puestos urinarios para caballeros, sino 
que hasta un W. C. para señoras.

Los urinarios se construirán en el pun
to que actualmente hace las veces de 
Almacén, en los bajos de la Casa Con
sistorial, y que se halla adosado junto al 
café de D. Andrés Isern.

Según el plano, se entrará en ellos 
por la misma puerta existente en la ac
tualidad para penetrar en el aludido Al
macén, salvo que reformándolo confor
me se especifica en el plano de referen
cia; a unos 0*80 metros de distancia de la 
puerta de entrada, existirá una especie 
de verja o sea lo que en mallorquín lla
mamos para-bandes de hierro conforme 
y apropiadas a urinarios; a estas las he
mos visto igualmente dibujadas en el pla
no e ideadas por el mismo maestro señor 
Morell y producen un aspecto artístico 
digno de toda ponderación, pues ade
más de lijeros adornos de hierro forjado, 
en la parte superior, habrá él escudo de 
Sóller, y encima de este un farol. El es
pacio interior de los urinarios, será de 
1 ’90 por 2’60 metros, y sobre ellos, de 
una instalación de cañerías apropiadas, 
descenderá de continuo agua en abun
dancia. Además existirán otras medidas 
higiénicas especiales y apropiadas para 
estas cosas.

En cuanto al W. C. para señoras, 
aunque relacionado con los urinarios 
estará separado de estos, y en él se pe
netrará por el zaguán de la Casa Consis
torial.

Es a no dudar acertadísimo el plano, 
por cuyo motivo felicitamos efusivamen
te al Sr. Morell, ya que de veras lo me
rece, como igualmente al Sr. Lizana por 
su útil proposición, cuya implantación 
hace tiempo es de imprescindible necesi
dad.

Desgraciado accidente

Esta mañana ha sucedido en esta ciu
dad un grave accidente.

Bien de mañana, como de costumbre ha 
acudido a buscar o esperar el buey de la 
fiesta del Celler, gran número de perso
nas, con deseos de disfrutar de las inci
dencias que siempre se suscitan en tan 
clásico divertimiento.

Pero a la bajada, junto al puente de 
Biniaraix, cuando hallábanse juntos el 
buey de la fiesta y un becerro destinado 
al Matadero Municipal para la venta al 
público, uno de los asistentes llamado 
Ramón Arbona (a) Rom, ha tenido la 
fatal ocurrencia de agarrarse a la cola 
del becerro, el cual la ha emprendido a 
embestidas contra el citado individuo, 
y echándolo abajo de un bancal, produ
ciéndose importantísimas heridas que lo 
han dejado desvanecido.

Deseguida ha sido recogido por algu
nos concurrentes, y conducido en un ca
rro a casa del Dr. D. Damián Deyá, ori
ginando por las calles que han recorri
do, general alarma, pues el siniestro 
aspecto del herido, con la cara anegada 
en sangre, y el dolor reflejado en su 
boca, producía impresionante efecto.

El Dr. Deyá, ayudado por el farma
céutico D. Juan Palou, ha procedido a 
reconocer las heridas del accidentado, 
apreciándole diversas e importantes he
ridas en la cara y labio superior, fractu
ra de huesos en el antebrazo con perfo
ración; dada la gravedad de dichas he
ridas, el Dr. Deyá ha curado de primera 
intención al Sr. Arbona y dado lo urgen
te del caso ha sido trasladado en auto y 
acompañado por el Sr. Deyá, a la clínica 
del Dr. Ferrando sita en Palma de Ma
llorca.

Sentimos vivamente el desgraciadísi
mo accidente del Sr. Arbona, y deseá
rnosle un pronto y total restablecimiento 
de las heridas que le aquejan.

La vuelta a Mallorca

La Compañía Naviera Mallorquína, 
ha organizado para celebrar mañana sá
bado y Domingo, una excursión dando 
la vuelta a Mallorca en su moto velero 
do 350 toneladas Mallorquín, con arre
glo a un atractivo itinerario.

Saldrá de Palma a las 5 de la mañana 
visitando el puerto de Andraitx, Drago- 
ñera, Costa de Miramar y desembarcan
do en el Puerto de Sóller en donde se 
celebrará Misa, después de la cual se 
almorzará.

A la una de la tarde zarpará para visi
tar el famoso Torrente de Pareys, la 
abrupta costa de Formentor y Bahía de 

Pollensa, fondeando en el Puerto de 
Alcudia en cuya población se pernocta
rá.

A las cinco de la mañana del día si
guiente, partirá de Alcudia, visitando 
Cala Ratjada, Rada de Cañamel, Porto- 
Cristo, fondeando en Porto-Colom, don
de se desembarcará para el almuerzo.

Salida de Porto-Colom a las 2 de la 
tarde para fondear en el Puerto de Pal
ma a las 7 de la noche.

Según se nos dice, es crecido el nú
mero de pasajeros inscritos para la rea
lización de tan magnífico viaje.

El “María Mercedes"
Ayer, día 23, salió para Barcelona, el 

vapor «María Mercedes», llevándose 
carga general y pasaje.

Conforme decíamos en nuestro núme
ro anterior, mañana dia 25 efectuará en 
Barcelona una excursión a la Costa Bra
va y el día 26 zarpará de nuevo regre
sando a Sóller y siendo portador de pa
sajeros y carga.

La fiesta del Puerto de Sóller
Espléndida resultó la festividad cele

brada en la barriada del Puerto de Sóller. 
Como si no fuera suficiente la selección 
de los números que componían el Pro
grama y la mucha publicidad dada a es
te, el magnifico aspecto del dia, con su 
calor asfixiante, contribuyó a que el pú
blico que se trasladó al Puerto, fuera 
numerosimo, y marcharan aborrotadisi- 
mos de pasajeros los tranvías, siendo 
también legión los autos, carruajes y 
carros que transportaron gente; todo el 
gentío anheloso de disfrutar a la par que 
de los números del Programa del bie
nestar que se goza en nuestro Puerto.

Este hallábase artística y sencillamen
te adornado, con mirto, preciosas bande- 
ritas de infinidad de naciones, y otros 
adornos no menos bonitos. El vapor 
«María Mercedes» lucia magestuosa- 
mente sus empavesadas.

La celebración de las cucañas, origi
naron, como siempre, la risa de todos 
los asistentes.

El partido de Water-Polo, gustó mu
cho al público, apesar de notadísima fal
ta de entreno entre los jugadores, que 
constituían los equipos en la siguiente 
forma:

Equipo con jersey azul: Vidal, Janeras, 
Fouad, Jofre, Casasnovas y Marqués.

Equipo con jersey rojo: Arbona, López, 
Rodríguez (P.), Moreno, Rodríguez (F.) 
y Cardell.

El equipo azul marcó el único goal de 
la tarde, que anuló por ofjside el árbir 
tro D. Gabriel Castañer.

A continuación celebráronse regatas 
de lanchas a motor y a remo, y carreras 
pedestres de hombres, niños y niñas.

Todos los precedentes números fue
ron amenizados por la banda de la «Lira 
Sollerense», con escogidas piezas de su 
repertorio.

El festival de la tarde finió con un en
tusiasmado baile, en el que se prodigó 
el confeti, los caramelos y confites.

Por la noche hubo velada musical, y 
otro animadísimo baile, mucho más con
currido que el de la tarde, durando la 
festividad hasta hora muy avanzada de 
la noche.

En total una fiesta que ha dejado 
complacidos a todos en general, y con 
deseos de asistir de nuevo a ella, cuan
do el próximo año se celebre.

El cólera en Argel
Ha sido declarada oficialmente, la 

epidemia del cólera en Argel.
Con motivo de ello, la Estación Sani

taria de Palma ha dictado disposiciones 
severísimas encaminadas a evitar que 
tan terrible peste se pueda propagar en
tre nosotros.

♦ * ♦

Leemos en la prensa de Barcelona, 
que según el Inspector general desani
dad exterior, serán consideradas proce
dencias sucias hasta nueva orden: por 
cólera, las procedencias de Argel, Cal
cuta y Colombo: por peste, las de Apu
pa, Lagos, Argel, Beirut, Bahía Corfú, 
Guayaquil, Larache, Porto-Said, Singa- 
poore, Suez y Tampico, y por fiebre 
amarilla, las de Lagos.

Disposición sobre los pasaportes
El señor Gobernador ha publicado la 

siguiente circular en el «Boletín Oficial»:
«Los Señores Alcaldes de los pueblos 

de esta provincia, tendrán especial cui
dado al enviar a este Gobierno los do
cumentos interesando el despacho de 

pasaportes, de hacerlo reintegrados, tan- 
o éstos, como la documentación com- 

tplementaria de los mismos con el timbre 
tde la Hacienda provincial a que se con- 
erae la R. O. de 7 del actual, publicada 
n el B oletin Oficial de esta provincia 
de 16 del corriente».

De interés para los cuotas
Advertimos a nuestros lectores, inte

resados por ello, que con arreglo al artí
culo 404 del reglamento para la aplica
ción del Real decreto ley de bases relati
vo al reclutamiento y reemplazo del ejér
cito de 29 de marzo de 1824, el dia 31 
del presente mes termina el plazo para 
ingresar la mitad del importe de sus cuo
tas de los reclutas del actual reemplazo 
que se acojan a los beneficios del capí
tulo XVII del citado reglamento.

Según parece, en lo sucesivo no se 
concederán prórrogas para el pago de 
cuotas.

El tiempo
Durante la presente semana la tempe

ratura se muestra asaz calurosa. Ha ha
bido días en que ha soplado un viento 
caliente e impetuoso que resultaba mo
lesto en extremo.

El martes por ejemplo, fué el más ca
luroso de todos. Dia y noche reinó una 
temperatura bochornosa. Nada logró re
frescarla un chubasco caído a eso de las 
diez de la noche. Hasta que por fin el 
viento, cambiando de dirección, el miér
coles empezó a soplar bastante fresco, 
que hace la vida algo más llevadera, y 
que aún persiste en el momento de ce
rrar esta edición.

El astrónomo Sfeijoón, hace la si
guiente previsión del tiempo:

«El sábado 25, al apartarse por Italia 
el núcleo perturbador del Mediterráneo, 
subirá, rápidamente el barómetro por el 
NE. de la Península, descendiendo por 
el S., donde se formará otra depresión, 
cuyo centro estará entre el mar Ibérico y 
bahía de Cádiz. Rolarán los vientos al 
primer cuadrante, que harán descender 
la temperatura, y se producirán algunas 
lluvias y tormentas en la mitad meridio
nal, singularmente en Andalucía.

Del 26 al 27, será mejor el estado at
mosférico de la Península, ejerciendo al
guna influencia en el NO. y SO. los cen
tros perturbadores que se señalarán el 
domingo 26 en las Islas Británicas y al 
S. de Portugal.
El martes 28, se presentará en el Medite
rráneo superior un núcleo de fuerzas 
que causará algunas lluvias o tormentas 
de corto radio en el cuadrante NE. de la 
Península, con vientos de entre SO. y 
NO.

El miércoles 29, descenderá hacia los 
parajes de Baleares y Argelia el citado 
núcleo perturbador, adquiriendo excep
cional importancia para la estación cani
cular. Ocasionará lluvias en la mitad 
oriental copiosas en varias zonas, con 
tormentas y vientos del primer cuadran
te que harán bajar la temperatura.

El jueves 30, seguirá actuando el cen
tro de perturbación referido, pero per
diendo intensidad. Producirá algunas 
lluvias y tormentas en las regiones veci
nas al Mediterráneo, con vientos de en
tre NO., NE.; y temperatura inferior a la 
normal.

El viernes 31, se hallará en el Estre
cho y Saco de Cádiz el mencionado nú
cleo de fuerzas, y otra depresión se for
mará en Galicia. Por el influjo de estos 
elementos se registrarán algunas lluvias 
y tormentas en la mitad meridional y en 
el NO., con vientos del segundo al ter
cer cuadrante.»

Erratas
Debido a la premura de tiempo, apa

recieron en nuestro número anterior al
gunas erratas de importancia, que cree
mos que el buen criterio de nuestros lec
tores supo subsanar.

T B O
Es el mejor periódico infantil.— El más 
selecto.—El más cómico. — No confun
dirlo con similares.

De venta: en la Librería, de Salvador 
Calatayud.—Luna, 27.—SÓLLER.

Mercado semanal de la moneda Bolsa de Madrid
Martes Miércoles Jueves Viernes , Sábado
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Deportivas
Foot-Ball

Mañana el “Mariá Sportíu“ jugará 
en La Puebla con el “S. C. Rapid“
Mañana saldrá para La Puebla, e! pri net 

equipo del Mariá Sportiu. que por h t«rJe 
tiene que jugar un partido con el Rdpil de 
dicha ciudad, para disputarse la posesió i de 
una arlíitica copa de plata que el Ayunta
miento de La Puebla regala al equipo"que sal
ga vencedor.

En La Puebla existe gran interés para pre
senciar este partido, pues por el resultado 
del primer partido que jugaron estos eq ripos 
en Sóller, en el que venció el Rap’d por 1 
a 0, y siendo marcado el goal por el jugilur 
mariano Arbona, hace pronosticar que el 
partido de mañana será reñidísimo, y que por 
la excelente forma en que se encuentran los 
dos teams, es difícil pronosticar a que bando 
se inclinará la victoria.

La incógnita se despejará mañana sobre el 
terreno de juego del Rapid de La Puebla.

En bastante crecido el número de afuiona- 
dos que mañana se trasladarán a la ciudad 
poblcnse para presenciar el partido mencio
nado y asistir al mismo tiempo, a los grandes 
festejos que dicho día se celebrarán en aque
lla ciudad.

Los jugadores marianos que m m ma m ir- 
charán a La Puebla,serán los siguiente •: Biu- 
zá—Martorell—Seguí— Velasco—Castsñer — 
Fullana—Borrás — Mora—Puig—Estarcí la s— 
Castro—Ledesma y Pizá.

Deseamos a estos jugadores, un feliz viaje 
y si es posible que regresen victoriosos.

Domingo “El Príncipe de Asturias"

Pasado mañana domingo, a las 5 y m;dia 
de la tarde, se celtbrará un gran pirtido en 
el campo del Marta Sportiu, entre el pítente 
equipo Principe de t/lsturias F. C. de Palma y 
una selección del club propietario del campo.

El Principe de Zlsturias jugó el último do
mingo con una fuerte selección del Alfonso 
XIII y solamente fué vencido por 2 a i.

Es de esperar que domingo, con tan inte
resante partido, se verá muy concurrí jo el 
campo del Maná.

*8)

Se participa a los congregantes y socios del 
Mariá Sportiu, que para entrar en el campo 
los días de partido, será indispensable la pte- 
sentación del carnet, sin cuyo requisito no se 
permitirá a ninguno la entrada en el cam 10. 
Se advierte además, que toda persona que in
tente entrar valiéndose de carnet que no sea 
suyo, será recogido este y dado de baj i el 
socio que lo hubiese prestado.

X.

REGISTRO CIVIL
NACIMIEN EOS

Día 14 —Andrés Ramón Gsrín, hijo de An
drés y Juana, San Bartolomé, 26.

Día 15. - Francisco Ros Coll. hijo de An
drés y Catalina, Manzana 50, núm. 251.

Día 15.— María Gelabert Xumet, hija de 
Sebastián y Margarita, Manzana 44, núm 66.

Día 15 —María Mónica Valladolid Palmer, 
hija de José y Teresa, Manzana 31, núme
ro 166.

Día 17.—Catalina Aguiló Molí, hija de Jai
me y María, Luna, 4

Dia 18—Isabel María Gamundi Darder, 
hija de Sebastián y Bárbara, Plazuela Aloy, 7.

MATRIMONIOS

Dia 23. —Antonio Payeras Moneadas, 20 
años, soltero, hijo de Jorge y María, con Ma
ría Estades Frau, 30 años, soltera, hija de 
Pablo y Antonia.

DEFUNCIONES
Día 24 —Guillermo Bernat Colom, de 56 

años, casado, Calle de la Luna, nún. 41.

MB KOHGIM
DIARIO INDEPENDIENTE

Admítense suscripciones
en la Librería y Centro de suscripciones 
de Salvador Calat ayud, Luna, 27.-Sóller

M.C.D. 2022
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■xp*laeión de MBAHJAg, MABDABIBA8, 
M10HSS, AB10Z Y CAOAHÜKMS

Telegramas: C\RDELL—/1I.C1R/1 Telefono num. 120

PRIMEURS CAVAILLON (Vauduse) para las expediciones de uva. melones, tomates, ajos 
^Ilílir^lO^ OH FrUnrí/l' y hortalizas del país. — — Telegramas: CARDELE-Ca VAILLON. —Teléfono núm 22.

)En LE THOR (Voucluse) para las expediciones en vagones completos de uvas, chasselas y gros 
' vert, etc. — Telegramas: CARDELE—MICHEL. —Le Thor - Teléfono núm 24.

i i

- MAISON D'EXPEDITION POUR LA PROVINCE
Ei E O U E S

M Pedro Rullán (P«) 7

Kiinj 44» Rué Grenétu - PARIS
Adresse telegraphique: PEDRULLAN=PARIS Téléphone: LOUVRE 53-33 M J

Representante de Sobreasadas de MIGUEL LLADÓ (Cid) de Sóller

rt5=^=>i । i iF/^pTQr^^ar-t

FABRICA DE CEMENTOS
RAPIDO, SEMI RAPIDO Y LENTO

— DE ------

ANDRES RIZA
P R E CIÓ S ECON Ó M ÍCO S

CALLE DEL OBISPO COLOM

SÓLLER-MALLORCA

LIBRERIA
------DE--------

MBOÍ ( '
Luna, 27.—SÓLLER

-M---- **---- H-
A DOS PESETAS TOMO

FOE:—Robinson Crusoe.

BRAEME:— Azucena. — Leonor. — Dora. — Co 
rizón de oro. --Vida de Lágrimas. - Inés de Lyn- 

ne. - Entre dos pecados. — Amor sublime.
Juez y parte.

IVERNIZ1O: — El beso de una muerta. — La ven
ganza de una loca.

PONSON DU FERRAIL: — El Paje Flor de 
Mayo - Las Máscaras Rojas. -Clara de Azay.

DAUDET: —Los Reyes en el destierro. — La 
criada de la granja.

CANASQUILLA: La monja de Cracovia.

NOVELAS CINEMATOGRAFICAS
Esposas frívolas. — Los parias del amor. — La 

Huerfanita

A UNA PESETA TOMO
Manón Lescant. — Bertoldo, Bertoldinoy Cacase- 
no.—Gustavo el calavera. - La bella Normanda.— 

El L bro de los enamorados y el Secretario 
de los amantes.—Carlomagno.

BOfEm
Luna, 13—SOLLER

Sví ‘1 acar?o un 
Lu d UI vi Xíl putado sastre de

pa Lma

Liquidación verdad de todos 
sus géneros. Precios nunca vistos. 
Todo Sóller dpbe aprovechar la 
ocasión. Grandes existencias de 
géneros blancos.

SOLLER.=Tip. Sa l v a d o r  Ca l a t a y u d

® ALMACÉN DE MADERAS
Carpintería movida a vapor

ESPECIALIDAD EN MUEBLES

PUERTAS Y PERSIANAS

MI60EI lOLOM

♦

so mier s  Je inmejorable [alidad ron 
sujeción a los siguientes tamaños:

ANCHOS

Calles de Mar y Granvía
SÓLLER (Mallorca)
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EXPEDIT10NS DE FPUITS ET PRIMEURS
DES ME1LLEL1RS CENTRES DE PRODÜCTIÓN M

‘ • ril
ATÉLÉGRAMMES ET POSTE

Saint Chamond.
Rive de Gier.

I St. Rambert d'Albon.

«ATOL
| Cavaillon.
i Chavanay.

Boularik.

Maison de Confiance

OQOOOOMO^nODOOOOtDOO 
o

F. ülagol i Fióles $
— - MAISON PRIÑCIPALE- — — W

Saint - Chamond (Loire) y
----- TELÉPHONE 2-65 M

SPECIAL1TÉ DE MANDARINES D‘ AFR1Q.ÜE :

—>

i J fábrica <e embatiies
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íaiacnes 7 manteca de

ESPECIALiDAD EN SOBRASADAS

¡ «i aao mu  
. Calle de la Luna, 3.—SOLLER (Mallorca)
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SE SIRVEN PAQUETES POSTALES de 5 kilos peso bruto y en cajas 
de 15, 20, 25, 30, 40 y 50 kilos neto.

EXPORTACIÓN A TODOS LOS PAISES
000000000000000000000000000000000000000000

Société FRANCO-ESPAGNOLE
DE TRANSIT & DE TRANSBORDEMENTS

De 0‘60 a .
De 071 a .
De 0'81 a .
De 0*91 a .
De 1*01 a .
De Vil a .
De 1*21 a .
De 1*31 a .
De 1*41 a .
De 1*41 a .

0*70 m.
0*80 m.
0*90 m.
1*00 m.
1*10 m.
l‘20m.
1*30 m.
1*40 m.
1*50 m.
1*41 m. 2 piezas
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ETÑT DOTTATSTE

- ■ Siége Sochi a CERBERE (PyréeMrientIes)
TÉIÉPHOHE' Maison a Port-Bou (Espagne) S lilEGiMMIS:

Cerbere n° 25 o Representes a CETTE par M. Michel Bernat y
rrt . a • ; u u o n iia^oroo Pon-BouCette n° 4 08 Quai Aspiran!- Herber, 3 N |g|||g|.[g||g

IgenU de la [ompagnie Minie ®r»vegaalea: Sáneteos»
00000000

IMPORTACION ® EXPORTACION ® COMISION

Mi le I* im. Itn j oinns
Especialidad en Dátiles, Bananas de Canarias, Higos de 

Mallorca (marca registrada «TOISON DE ORO»,)

a
70, Boulevard Garibaldi, 7O.=:m; ARSEILLE

R. C A 242
M. C 249

Telégramas yp MARCHPRIM
Teléfono 
37 82

H0 MAS CABAS VSABDO 28

g OIL YANIQ
(fe ¥®ata en tedas Perfamerias SS

gNOVOILI
EL REY de los PURGANTES^

Aceite ricino dulce aromatizado sabor limón

Pídase en las siguientes Farmacias: JUAN PALOU, Viento. 7.—JOSE 
SERRA, Plaza Constitución —JAIME TORRENS, Plaza Constitución.

I Ja ime c a s t a ñ e r , Luna, 37,

Taincaeión de Obra de Palmilo
COUFFES DE TODOS LOS NÚMEROS

Calle de Palma n.° 70.—CAPDEPERA (Mallorca)

—---------------------- :———————————— --------

Maison d’Expéditions de Fruits et Frimeurs
Spécialité de peches, abricots, cerises, poires, etc.

IMPORTATION DIRECTE DE BANANES DE CANARIES 
Oranges, Mandarines, Citrons, Fruits secs

EMBALLAGE SOIGNÉ, PRIX MODERÉES
N*T a ■ *Lj II**J i * g lene

20, PLACE DE LJdOTEL DE VILLE

8 4
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Naisou Speciale d‘Bxpeditious
■POUX LA PROl/INCE

FRUITS PRIMEURS - LEGUMES
= IMPORTATION DIRECTE DE BANANES —

VICENTE CARDONA
32 Rué Montorgueil - PARIS (1.°) — Halles Centrales

TEbEGRAMMES

VINCECARDO-PAR1S
TELEPHONE

LOUVRE 05.80

M.C.D. 2022


